BANY ACCESSIBLE
A LA PLATJA D'ALCUDIA

Els usuaris que hagin de menester
assisténcia han de demanar cita
previa telefonant al nGmero:

971 89 27 77

Es donara cita cada tres hores, aforament
maxim 1 persona mes acompanyants.

El bany d'accessibilitat estara obert.
Les dutxes d'accessibilitat estaran
tancades.

Els horaris d'atencié seran:
Del 15 de juny fins al 31 d'octubre:
De 11:00 hores a 18:00 hores.

Tots els usuaris hauran d'anar acom-
panyats de les persones que els calguin per
fer les operacions necessdries per gaudir del
bany (transferéncia des de la cadira de rodes
a I'amfibugui o a les crosses adaptades o vi-
ceversa). No hi haura contacte fisic entre el
socorrista i I'usuari més que en cas de perill.

El socorrista supervisara i donara les instruc-
cions correctes per a mantenir la seguretat de
I'usuari, oferira el material d'accessibilitat
que calgui i el netejara i desinfectara un cop
hagi estat usat.

BANO ACCESIBLE
EN LA PLAYA DE ALCUDIA

Los usuarios que necesiten asistencia
tienen que pedir cita previa llamando
al nUmero:

971 89 27 77
Se dard cita cada tres horas, aforo méaximo 1
persona mds acompanantes.

El bano de accesibilidad estara abierto.
Las duchas de accesibilidad estaran
cerradas.

Los horarios de atencidon seran:
Del 15 de junio hasta el 31 de octubre:
De 11:00 horas a 18:00 horas.

Todos los usuarios tendran que ir
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acompaiados de las personas que necesi- |

ten para hacer las operaciones necesarias

| para disfrutar del bafio (transferencia desde
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la silla de ruedas al anfibugui o a las muletas
adaptadas o viceversa). No habré contacto
fisico entre el socorrista y el usuario mas que
en caso de peligro.

El socorrista supervisara y dara las instruc-
ciones correctas para mantener la seguridad
del usuario, ofrecerd el material de accesibili-
dad que haga falta y lo limpiara y desinfec-
tard una vez haya sido usado.
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ACCESSIBLE BATHING
AT THE BEACH OF ALCUDIA

Users who need help must make an
appointment by calling:

971 89 27 77

Appointments are made every three hours,
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maximum capacity 1 person plus companion.

The barrier-free bathroom will be
open. The barrier-free showers will
be closed.

The opening hours are:
From 15 June to 31 October:
From 11:00 to 18:00.

All users must be accompanied by the
people needed for the operations necessary
to enjoy the bath (transfer from wheelchair to
amphibuggy or adapted cruiches or vice
versa). There is no physical contact between
the lifeguard and the user, except in case of
danger.

The lifeguard supervises and gives the correct
instructions to maintain the user's safety, pro-
vides the necessary material for accessibility
and cleans and disinfects after use.
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ZUGANGLICHES BADEN
AM STRAND VON ALCUDIA

Benutzer, die Hilfe benétigen, miissen

einen Termin unter der Telefonnummer:

971 89 27 77

vereinbaren.

Termine werden alle drei Stunden vereinbart,
maximale Kapazitdt 1 Person plus Begleiter.

Das barrierefreie Bad wird offen
sein. Die barrierefreien Duschen
werden geschlossen sein.

Die Offnungszeiten sind:
Vom 15. Juni bis 31. Oktober:
Von 11:00 bis 18:00 Uhr.

Alle Benutzerinnen und Benutzer
missen von den Personen begleitet
werden, die sie fir die notwendigen Opera-
tionen bendtigen, um das Baden zu genieBen
(Transfer vom Rollstuhl in den Amphibuggy
oder angepasste Kriicken oder umgekehrt).
Es gibt keinen physischen Kontakt zwischen
dem Rettungsschwimmer und dem Benutzer,
auBer im Falle einer Gefahr.

Der Rettungsschwimmer iberwacht und gibt
die richtigen Anweisungen zur Aufrechterhal-
tung der Sicherheit des Benutzers, stellt das
notwendige Material fir die Zugdnglichkeit
bereit und reinigt und desinfiziert es nach
dem Gebrauch.



